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1. Ogdlne
1.1 Symbole

Musi by¢ podtgczone przez
& OSTRZEZENIE! wykwalifikowanego elektryka.

Ostrzezenie! Niebezpieczne napiecie.

. Powietrze zewnetrzne (1) Powietrze wyciggowe (3)
. Powietrze nawiewane (2) Powietrze wyrzutowe (4)

1.2 Informacje ogdlne

Caty personel musi zapozna¢ sie z instrukcjg przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy urzqdzeniu. Wszelkie
uszkodzenia urzgdzenia (lub jego czesci) wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania nie podlegajg gwarancji.

Identyfikacje produktu mozna znalez¢ na srebrnych etykietach. Jedna znajduje sie na urzqdzeniu, a druga jest
przyklejona z tytu skrzynki sterujgcej. Przy kontakcie z dostawcq nalezy odwotac sie do tej etykiety oraz numeru
seryjnego (SN).
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Wszystkie potgczenia elektryczne muszqg by¢ wykonywane przez upowaznionego instalatora oraz zgod-
nie z lokalnymi przepisami i normami. Podczas konserwacji urzqdzenia nalezy stosowac odpowiednie
$rodki bezpieczenstwa.

Przed wytqczeniem urzqdzenia zaleca sie najpierw wytqczy¢ funkcje wentylatora za pomocq systemu
sterowania. Umozliwia to proces przewietrzania po wytgczeniu, ktéry chtodzi nagrzewnice elektryczne i
pomaga zapobiegad przegrzewaniu sie elementdéw wewnetrznych.

Urzgdzenie musi by¢ zawsze eksploatowane przy zamknietych wszystkich drzwiach i panelach. Nalezy
upewnic sie, ze wewnqtrz urzqdzenia, instalacji kanatowej ani w zadnych sekcjach funkcjonalnych nie
znajdujq sie zadne ciata obce.

The interface should be installed in a physically secure location, typically within a restricted-access or
maintenance area.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub elektrycznych nalezy upewnic¢ sie, ze
urzqdzenie jest catkowicie odtgczone od zasilania. Nawet jesli urzqdzenie jest otwarte, a wentylatory
zatrzymane, niektore elementy wewnetrzne mogq pozostawaé pod napieciem, jesli urzgdzenie nie
zostato catkowicie odizolowane od sieci elektrycznej za pomocq odpowiedniego zewnetrznego wytqcznika
izolacyjnego (do dostarczenia i montazu przez instalatora). W zwigzku z tym podczas wszelkich prac
istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Disclaimer:

Ze wzgleddw bezpieczerstwa jednostki stojgce na podtodze sq wyposazone w wytqczniki krancowe drzwi.

Bezwzglednie zabrania sie omijania, wytqczania lub ingerowania w mechaniczne systemy blokady bez-
pieczenstwa, ktore automatycznie zatrzymujg wentylatory po otwarciu drzwi, poniewaz manipulowanie
tymi urzgdzeniami moze prowadzi¢ do powaznych obrazer lub uszkodzenia urzgdzenia.

www.swegon.com



2. Przeglqd produktu
2.1 Ogodlne

Widok z przodu
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Widok z tytu

SERENITY.MO.20260415

Widok z lewej strony

|

Widok od dotu

Waga Przeptyw powie-
trza

Wymiary (mm)

kg m?3/h l/s A

cC

D

SERENITY 10 300 200-1200 | 59-333 2230

545

315

1720

255 1285 860
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2.2 Przeptywy powietrza

- . 1. Powietrze zewnetrzne
- 2. Powietrze nawiewane

3. Powietrze wyrzucane

- 4. Powietrze wyciggowe

6 www.swegon.com
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2.5 Obszar konserwacji

SERENITY 10 700mm

2.4 Powierzchnia

Pionowy Poziomy

SERENITY 10 0.71 1.22

www.swegon.com
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2.5 Komponenty

1. Filtr powietrza zewnetrznego

2. Przepustnica powietrza zewnetrznego

3. Elektryczna nagrzewnica wstepna*

4. Wentylator nawiewny

5. Bypass

6. Szafa elektryczna (zasilanie)

7. Ptytowy wymiennik ciepta

8. Elektryczna nagrzewnica wtoérna* lub rewer-
syjna*/grzewcza*/chtodzgca* nagrzewnica wodna
9. Kratka nawiewna z podwadjng regulacjq kierunku

strumienia powietrza

* dostepne jako opcja

10. Kratka wyciggowa

11. Filtr powietrza wyciggowego

12. Czujniki: CO2*/wilgotnosci*

13. Taca skroplin

14. Pompa skroplin

15. Odprowadzenie skroplin

16. Wentylator wyciggowy

17. Szafa elektryczna (PCB) - skrzynka sterownicza
18. Wytqczniki krancowe drzwi (tylko w jed-
nostkach stojgcych)

19. Drzwi centralne

www.swegon.com
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3. Deklaracja zgodnosci

UK DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer (and where appropriate his authorized representative):
Company: Swegon Operations Belgium

Address: Parc-industriel de Sauveniére 102 Chaussée de Tirlemont

B5030 Gembloux
Hereby declares that:
Following product range(s): SERENITY PX

Conform with Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 including Electrical
Equipment (Safety) Regulations 2016

Also conform to the following directives:
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Ecodesign for Energy-Related Products Regulations 2010 (Commission regulation
(EU) No. 1253/2014)

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

Authorized to compile the technical file:
Name: Nicolas Pary

Parc-industriel de Sauveniére 102 Chaussée de Tirlemont
B5030 Gembloux

Address:

Signature:

Place and date: Gembloux 2026-03-25

Signature: Name: Jean-Yves Renard

Position: R&D Director

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer (and where appropriate his authorized representative):

Company: Swegon Operations Belgium

Address: Parc-industriel de Sauveniére 102 Chaussée de Tirlemont
B5030 Gembloux

Hereby declares that:

Following product range: ~ SERENITY PX

Complies with the requirements of Machinery Directive 2006/42/EC.

Complies also with applicable requirements of the following EC directives:
2014/30/EU EMC

2009/125/EC Ecodesign (Regulation nr 1253/2014 — LOT 6)
2011/65/EU RoHS 2 (including amendment 2015/863/EU — RoHS 3)

Authorized to compile the technical file:
Name: Nicolas Pary

Parc-industriel de Sauveniére 102 Chaussée de Tirlemont
B5030 Gembloux

Address:

Signature:

Place and date: Gembloux 2026-03-25

Jean-Yves Renard

R&D Director

Signature: Name:

Position:

www.swegon.com
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4, Ptyta gtdwna

AO1 = wyjscie 0-10 V dla zewnetrznej wodnej nagrzewnicy wtornej
(opcja)

T1 = z czujnika T° zewnetrznej (wstepnie okablowane)

DO1 = KWout = wyjscie PWM do sterowania mocq elektrycznej
nagrzewnicy wtérnej (wstepnie okablowane lub opcja)

T2 = z czujnika T° wewnetrznej (wstepnie okablowane)

DO2 = KWin- PX: wyjscie PWM do sterowania mocq elektrycznej
nagrzewnicy wstepnej (wstepnie okablowane lub opcja)

T3 = do czujnika T° zewnetrznej (wstepnie okablowane)

T4 = czujnik T° wodnej nagrzewnicy wstepnej (EBAIn) (opcja)

AO3 = wyjscie 0-10 V do sterowania wydajnosciq chfodniczq lub rewer-
syjnym grzaniem/chtodzeniem

T5 = czujnik T° nawiewu dla wodnej nagrzewnicy wtérnej (IBA)/elektrycz-
nej nagrzewnicy wtérnej (KWout) (opcja)

AO4 = wyjscie 0-10 V dla wewnetrznej wodnej nagrzewnicy wtdrnej
(opcja)

T7 = czujnik T° zabezpieczenia przed zamarzaniem wodnej nagrzewnicy
wtdrnej (IBA)/wodnej nagrzewnicy wstepnej (EBA) (opcja)

DO3 = OBEJSCIE OTWIERANIE - PX (z sitownikiem rotacyjnym)
(wstepnie okablowane)

T8 = czujnik zabezpieczenia przed zamarzaniem wezownicy chfodzqgcej

DO4 = OBEJSCIE ZAMYKANIE - PX (z stownikiem rotacyjnym)
(wstepnie okablowane)

INL + 12/24V = ALARM POZAROWY

DO5 = PRZEPUSTNICA 1 (ze sprezynqg powrotng lub bez, Imax = 0,5 A
DC) (wstepnie okablowane lub opcja)

IN2 + 12/24V = BOOST

DO6 = PRZEPUSTNICA 2 (ze sprezynqg powrotng lub bez,
Imax = 0,5 ADC) (wstepnie okablowane lub opcja)

IN3 + 12/24V = PRZEX ACZENIE AKTYWACJI OBEJSCIA

DO7 = WYJSCIE GRZANIA (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

IN4 + GND = styk petnej tacy na skropliny (wstepnie okablowane)

DO8 = WYJSCIE CHtODU (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

K1 +12/24V:TRYB przeptywu
powietrza

m*/h lub /s K1

DO9 = WYJSCIE ALARMU (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

Sterowanie zgodnie z zapotrze-
bowaniem/cisnieniem

= START/Stop

DO10 = WYJSCIE ALARMU dPA (otwarty kolektor; Vmax=24V DC;
Imax=0,1 A)

K2 + 12/24V: Sterowanie przepty-
wem powietrza

m®/h lub /s K2

DO11 = WYJSCIE PRACY WENTYLATORA (otwarty kolektor; Vmax=24V
DC; Imax=0,1 A)

Sterowanie zgodnie z zapotrze-
bowaniem/cisnieniem

= WEJSCIE 0-10 V

ADI1 = POZ. OBEJSCIA - PX | INFORMACJA ZWROTNA PREDKOSCI

K3 + 12/24V: Sterowanie przepty-
wem powietrza

=m?*hlub /s K3

ADI2 = dPa FILTRA NAWIEWU

Sterowanie zgodnie z zapotrze-
bowaniem/cisnieniem

= % Wt. K3 lub WEJSCIE 0-10 V

ADI3 = dPa FILTR WYWIEWU

RJ1 = ztqcze RJ12 do TACtouch (opcja)

F1=WENTYLATOR T (NAWIEW)

RJ2 = ztqcze RJ12 dla trybu State cisnienie (CP) Modbus (opcja); czujniki
jakosci powietrza Modbus dla trybu Sterowanie zgodnie z zapotrzebo-
waniem (opcja); czujniki jakosci powietrza Modbus dla funkcji BOOST we
wszystkich trybach (opcja)

F3 = WENTYLATOR 3 (WYRZUT)

RJ3 = Ztqcze RJ12 do zestawu czujnika cisnienia Modbus CA na nawiewie
(fabrycznie okablowane) oraz monitorowanie filtrow powietrza zewnetrz-
nego (fabrycznie okablowane)

SAT COM = SAT MODBUS lub SAT KNX lub SAT ETHERNET lub SAT WIFI
(opcja)

RJ4 = Ztqcze RJ12 do zestawu czujnikéw cisnienia Modbus CA na wyciggu
(fabrycznie okablowane) oraz monitorowanie filtréw powietrza wycig-
gowego (fabrycznie okablowane) oraz detekcja odszraniania (opcja -
fabrycznie okablowane)

ZIELONA DIODA LED SWIECI = ZASILANIE Wt..
CZERWONA DIODA LED SWIECI = ALARM

10
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5. Konserwacja zapobiegawcza
5.1 Ogdlne

Uwaga: Przed przystgpieniem do obstugi i/lub otwarciem paneli dostepowych nalezy bezwzglednie wytqczyc
urzqdzenie.

Nie nalezy odiqcza¢ zasilania podczas pracy urzgdzenia. Jesli zainstalowano nagrzewnice wstepng i/lub wtérng, nalezy
odfqczy¢ odpowiednie zrédta zasilania.

Regularna konserwacja jest niezbedna, aby zapewni¢ prawidtowq prace centrali wentylacyjnej oraz jej dtugqg zywotnosé.
Czestotliwosc konserwaciji zalezy od zastosowania oraz rzeczywistych warunkéow srodowiskowych, jednak ponizsze wytyczne
majq charakter ogolny.

5.2 Co 3 miesigce
Sprawdz, czy na urzqdzeniu sterujgcym nie sq sygnalizowane alarmy. W przypadku alarmu nalezy odnies¢ sie do instrukcji, aby

zidentyfikowa¢ problem.

Sprawdz stopien zanieczyszczenia filtrow. Aby zlokalizowac filtr, nalezy odniesc¢ sie do schematdw na stronie 8. Urzgdzenie
sterujgce umozliwia ustawienie wstepnie zdefiniowanego progu ,alarmu filtra”. W razie potrzeby wymienic filtry.
Zbyt zabrudzone filtry mogq powodowad nastepujgce problemy:

e  Niewystarczajgca wentylacja

e Nadmierny wzrost predkosci obrotowej wentylatora

e  Nadmierny poziom hatasu

e Nadmierne zuzycie energii (przy statym przeptywie powietrza zuzycie energii znacznie wzrasta wraz ze spadkiem cisnienia

e Przeptyw niezafiltrowanego powietrza przez wymiennik ciepta (ryzyko jego zanieczyszczenia) oraz do wentylowanych po-
mieszczen

Kontrola i czyszczenie wnetrza urzqdzenia:

e  Usunqg¢ odkurzaczem wszelkie nagromadzone zanieczyszczenia i kurz wewngtrz urzqdzenia

e  Wrazie potrzeby sprawdzi¢ i delikatnie oczysci¢ wymiennik ciepta odkurzaczem. Uzyc¢ szczotki, aby chronic lamelki
o  Oczysci¢ wszelkie $lady kondensatu

e  Oczysci¢ nagromadzenia w tacy ociekowe;]

5.3 Co 12 miesiqgce

Sprawdzi¢ stan wszystkich zaciskéw obwodu zasilania i w razie potrzeby je dokrecic.

e Konserwacja ptytowego wymiennika ciepta:
Oczyscic tace ociekowq

e  Oczysci¢ wnetrze bypassu. Aby uzyska¢ dostep do wnetrza bypassu, nalezy go wymusi¢ do otwarcia; mozliwe jest
roztqczenie serwomotoru bypassu w celu umozliwienia jego otwarcia

e Wymiennik ciepta nalezy zawsze czyscic¢ przeciwnie do kierunku przeptywu powietrza

e  Czyszczenie nalezy wykonywac¢ wytqcznie poprzez przedmuch sprezonym powietrzem, odkurzanie miekkqg korncowkg
lub czyszczenie na mokro przy uzyciu wody i/lub rozpuszczalnika. Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zabezpieczy¢
sgsiednie sekcje funkcjonalne. W przypadku uzycia rozpuszczalnika nie wolno stosowac srodkéw powodujgeych korozje
aluminium lub miedzi.

Konserwacja wentylatora:
e Ponownie sprawdzi¢, czy zasilanie jest odfqczone i czy wentylatory nie pracujq

e  Sprawdzi¢ i w razie potrzeby oczysci¢ topatki wentylatora z osaddw, uwazajqc, aby nie doprowadzi¢ do ich niewywazenia
(nie usuwa¢ klipséw wywazajqgcych)

12 www.swegon.com
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6. Ustawienie monitorowania filtrow

W przypadku zastosowania filtra innego typu niz pierwotnie zainstalowany, nalezy odpowiednio dostosowac parametry monitor-
owania filtrow:

1000 m*/h Cisnienie odniesienia (Pa) | Przyrost cisnienia .(wortosc domysl-
na: 2 x Pa odniesienia)

ePM10 50% 40 Pa 80 Pa

ePM1 60% 80 Pa 160 Pa

Ustawienie z filtrem ePM10 50% na nawiewie i wyciggu:

Ustawienie z filtrem ePM1 60% na nawiewie oraz filtrem ePM10 50% na wyciqgu:

WWW.swegon.com 13
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W przypadku zastosowania innego typu filtra nalezy nacisngé
przycisk inicjalizacji cisnienia odniesienia, aby zmierzyé
cisnienie odniesienia czystych filtrow.

Nastepnie nalezy okresli¢ zgdane wartosci przyrostu cisnienia.
Zaleca sig ustawienie przyrostu ci$nienia na poziomie
dwukrotnosci cidnienia odniesienia.

14
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/. Inne zasoby

Zapoznaj sie ze strong SERENITY na
witrynie internetowe;j.

Instrukcja instalacji
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https://damswegon.azureedge.net/digizuitecore/LegacyService/api/assetstream/11866/10061.pdf
https://damswegon.azureedge.net/digizuitecore/LegacyService/api/assetstream/11821/10061.pdf
https://damswegon.azureedge.net/digizuitecore/LegacyService/api/assetstream/15751/10061.pdf
https://www.swegon.com/globalassets/digizuite/16356-en-serenity_installation-manual_en_fr_nl_de_it_pl.pdf
https://www.swegon.com/pl/produkty-i-uslugi/klimatyzacja/centrale-klimatyzacyjne/serenity/
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